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注意事項 
1. 覆核申請須於接獲處分決定通知後三個工作天內提交，逾期

或文件不齊之申請不予受理。 
2. 申訴申請須於接獲處分決定或覆核結果通知後三個工作天內

提交，逾期或文件不齊之申請不予受理。 

Remarks 
1. A review is to be submitted within three working days after receiving the notice of 

punishment. Applications that are submitted late or without all the necessary documents 
will not be accepted. 

2. An appeal is to be submitted within three working days after receiving the notice of 
punishment or review result. Applications that are submitted late or without all the 
necessary documents will not be accepted. 

   
學生編號│Student Number 姓名│Name 聯絡電話│TEL. 

   

學術單位│Academic Unit 

□ 應用科學學院 
□ 健康科學及體育學院 
□ 語言及翻譯學院 
□ 藝術及設計學院 

Faculty of Applied Sciences 

Faculty of Health Sciences and Sports  

Faculty of Languages and Translation 

Faculty of Arts and Design   

□ 人文及社會科學學院 
□ 管理科學學院 
□ 北京大學醫學部—澳門理工大學 
□ 護理書院 

Faculty of Humanities and Social Sciences 

Faculty of Business  

Peking University Health Science Centre – 
MPU Nursing Academy 

申請類別│Types of Applications □ 覆核│Review □ 申訴│Appeal 

違紀內容│Types of Violations □ 違反考試紀律│Breaches of Examination Discipline □ 考試作弊│Cheating in Examination 

學年│Academic Year ______/______ 

學期│Semester ____ 

課程│Programme 學科單元名稱│Name of Learning Module 
  

   
本部分只適用於覆核申請 ─ 新證據資料詳細描述│This section is applicable to Review Application. A detailed description of the new evidence is needed. 
[請附證明文件（如有）│Please submit this application together with relevant document of proof (if any)] 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

如有需要，請另於 A4 紙張繼續書寫。Please continue on additional A4 paper if necessary. 
 

茲聲明本人已閱悉學生考試違紀處理規章，本次申請旨在針對是否存在考試作弊或違返考試紀律的行為作出覆核/申訴，不對處分提出覆核/申
訴。本人謹確認是次申請所提供的資料及文件真確無誤。 
I hereby declare that I have read and understood the regulations for handling examination violations. The sole purpose of this application is to reconsider whether there was a breach 
of the examination discipline or cheating in the examination. It does not serve the purpose of reconsidering the imposed disciplinary consequence. I also confirm that the information 
and document(s) provided in this application are valid and accurate. 

學生簽署│Signature of Student                                  交表日期│Date of Submission 

 
 
 
 
 

 
 

  

考試違紀覆核/申訴申請 
REVIEW/APPEAL APPLICATION FOR  
EXAMINATION VIOLATIONS 
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覆核結果│REVIEW RESULT 

學術單位專用│Academic Unit Use Only 

本單位對此申請作出以下決定 
The following decision has been made by the academic unit on this application 

□ 維持原來之處分決定 Maintain the original disciplinary consequence imposed 

□ 結果更新及原因如下 Result updated as below and supported by the following reasons: 

 

 

 

 

學術單位主管簽署│Signature of Dean 日期│Date 

 

 
 

  
申訴結果│APPEAL RESULT 

考試個案小組專用│The Investigation Team Use Only 

本考試個案小組對此申訴申請作出以下最終決定，現附上相關文件送呈學術委員會審批 
The Investigation Team has made the final decision on this application as follows, relevant documents being sent to the Senate for approval. 

□ 維持原來之處分決定 Maintain the original disciplinary consequence imposed 

□ 結果更新及原因如下 Result updated as below and supported by the following reasons: 

 

 

 

 

考試個案小組主席簽署│Signature of the Investigation Team’s Chair 日期│Date 

 

 
 

學術委員會專用│Senate Use Only 

學術委員會對考試個案小組的最終決定批示如下│Dispatch of the Senate upon the decision made by the Investigation Team 

批示日期│Date of dispatch ______/______/______ 

□ 批准考試個案小組決議的最終決定│The final decision made by the Investigation Team has been affirmed 

□ 不批准考試個案小組決議的最終決定，結果更新如下│The final decision made by the Investigation Team has been overturned and the result is updated as: 

 

 

 

 

學術委員會主席簽署│Signature of Senate Chair 日期│Date 

 

 
 

備註│Remarks 

 

 

 



 
 
 

澳門理工大學收集個人資料聲明 

 

澳門理工大學應申請人之要求提供相關學術及行政服務，申請人需遞交申請至相關

單位。 

 

澳門理工大學所收集的個人資料僅用作上述用途。有關資料亦可在澳門理工大學內

部及其他具法律規定或獲申請人授權的實體之間傳遞，以達至完成相關程序。網絡

傳遞過程未能保證訊息絶對保密，且存在一定程度之風險。 

 

為提供所要求的服務，有關申請須提供申請人身份識別及與教育活動相關的資料，

未能提供上述資料的申請將不予受理。 

 
Macao Polytechnic University Personal Data Collection Statement 

 
Macao Polytechnic University (hereafter referred to as “the University”) provides relevant 
academic and administrative services at the request of applicants, which requires the 
applicants to submit applications to relevant units or departments. 

 
The personal data collected by the University will be used solely for the stated purposes. They 
may be transferred within the University or to entities that are in accordance with legal 
provision or with your prior consent. It is necessary to note that internet transmission bears 
risk and may not guarantee absolute confidentiality. 

 
To enable the provision of the requested services, it is mandatory for the applications to 
contain personal-identification and education-related information. Applications absent of 
the stated information will not be processed. 


